@ LG

Life's Good

BENUTZERHANDBUCH

LED LCD-MONITOR

(LED-Monitor¥)

¥ LED-Monitore von LG sind LCD-Monitore mit LED-
Hintergrundbeleuchtung.

Lesen Sie dieses Handbuch aufmerksam durch, bevor Sie [hr Gerat
zum ersten Mal verwenden, und bewahren Sie es zur spateren
Verwendung auf.

24BN650Y/24BN65YP
27BN650Y/27BN65YP www.lg.com

Copyright © 2019 LG Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten.



HJS1n3ia

INHALTSVERZEICHNIS

LIZENZ oo 2
MONTAGE UND VORBEREITUNG................. 3
VERWENDEN DES MONITORS.........coneveee. 10
PASST DIE EINSTELLUNGEN AN................ 12
FEHLERBEHEBUNG.......oovvecircrrinnecs 19
TECHNISCHE DATEN......ovvvririrriiinninns 21

LIZENZ

Fiir jedes Modell gelten andere Lizenzen. Weitere Informationen zur Lizenz erhalten Sie unter www.lg.com.

Die Begriffe HDMI und HDMI High-Definition Multimedia Interface

H D m I ) sowie das HDMI-Logo sind Marken oder eingetragene Marken von

HIGH.DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE HDMI Licensing Administrator, Inc. in den Vereinigten Staaten und
anderen Landern.



MONTAGE UND VORBEREITUNG

/\ VORSICHT

« Um die Sicherheit und Leistung des Produkts sicherzustellen, verwenden Sie nur Originalteile.

« Durch nachgemachte Produkte verursachte Beschédigungen werden nicht von der Garantie abgedeckt.

« Eswird empfohlen, die mitgelieferten Komponenten zu verwenden.

« Wenn Sie Kabel verwenden, die nicht von LG zertifiziert wurden, zeigt der Bildschirm eventuell nichts oder
Bildrauschen an.

+ Abbildungen in diesem Dokument zeigen typische Schritte und kénnen mdglicherweise vom tatsachlichen
Produkt abweichen.

+ Geben Sie beim Zusammenbau des Produkts keine Fremdsubstanzen (Gle, Schmierstoffe, usw.) auf die
Gewindeteile. (Dies kinnte das Produkt beschdigen.)

« Durch ibermaBige Krafteinwirkung bei der Befestigung der Schrauben kann der Monitor beschddigt werden.
Auf diese Weise verursachte Schaden sind von der Produktgarantie nicht abgedeckt.

« Tragen Sie den Monitor am StandfuBsockel nicht verkehrt herum. Der Monitor kdnnte sich sonst vom
StandfuBsockel ldsen und zu Verletzungen fiihren.

- Wenn Sie den Monitor heben oder verschieben, beriihren Sie dabei nicht den Bildschirm. Die Krdfte, die dabei
auf den Bildschirm wirken, kdnnen Schaden verursachen.

@ HiNwEIS

« Die Komponenten kénnen von den hier aufgefiihrten Abbildungen abweichen.

« Diein dieser Bedienungsanleitung verdffentlichten Produktinformationen und technischen Daten kénnen im
Rahmen von Produktverbesserungen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden.

« Die optionalen Zubehdrteile konnen Sie in einem Elektronikfachgeschéft, in einem Online-Shop oder bei dem
Einzelhéndler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben, erwerben.

« Dasim Lieferumfang enthaltene Netzkabel kann je nach Region abweichen.

Unterstiitzte Treiber und Software

Sie kénnen die neueste Version von der LGE-Website (www.Ig.com) herunterladen und installieren.

Treiber und Software Installationsprioritat
Monitortreiber Empfohlen
OnScreen Control Empfohlen
Dual Controller Optional
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Beschreibung des Produkts und seiner Tasten

HJS1n3ia

Betriehsanzeige
« Beleuchtung ein: eingeschaltet
« Beleuchtung aus: ausgeschaltet

(Taste Power)
[ e e Y ) =] ‘
R T (S G S
‘ Taste

Bewegen und Anheben des Monitors

Gehen Sie nach den folgenden Anweisungen vor, wenn Sie den Monitor bewegen oder anheben, um Kratzer oder

Beschadigungen am Monitor zu vermeiden und um unabhangig von Form und Groe einen sicheren Transport zu

gewahrleisten.

+ Es wird empfohlen, den Monitor in den Originalkarton oder die Originalverpackung zu stellen und dann zu
bewegen.

« Trennen Sie das Netzkabel und alle weiteren Kabel, bevor Sie den Monitor bewegen oder anheben.

« Halten Sie den Monitor unten und an der Seite am Rahmen gut fest. Halten Sie nicht den Bildschirm selbst fest.

+ Halten Sie den Monitor so, dass der Bildschirm von Ihnen abgewendet ist, um ein Verkratzen des Bildschirms
zu verhindern.

+ Setzen Sie den Monitor wéhrend des Transports keinen ruckartigen Bewegungen oder starken Erschiitterungen
aus.

« Halten Sie den Monitor beim Bewegen aufrecht, drehen Sie ihn niemals auf die Seite, und kippen Sie ihn nicht
seitwarts.

/\ VORSICHT

+ Vermeiden Sie es nach Mdglichkeit, den Bildschirm des Monitors zu beriihren.
- Dies kann zu Schéden am Bildschirm oder an den Pixeln fiihren, aus denen die Bilder erzeugt werden.

+ Wenn Sie den Monitor ohne StandfuBsockel verwenden, kann der Monitor bei Betétigung der Joystick-Taste
umkippen. Dies kann zu Schaden am Monitor und zu Verletzungen fiihren. Zudem funktioniert die Joystick-
Taste moglicherweise nicht richtig.



Installation auf einem Tisch

« Heben Sie den Monitor an, und stellen Sie ihn aufrecht auf den Tisch. Achten Sie auf einen Abstand von
mindestens 100 mm zur Wand, um eine ausreichende Beliiftung zu gewdhrleisten.

/\ VORSICHT

« Trennen Sie die Netzverbindung, bevor Sie den Monitor bewegen oder aufbauen. Es besteht die Gefahr eines
Stromschlags.

« Verwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte Stromkabel, und schlieBen Sie es an eine geerdete Steckdose
an.

« Wenn Sie ein weiteres Stromkabel bendtigen, wenden Sie sich an Ihren Elektrohandler.

Anpassen der Standhohe

1 Stellen Sie den an der Standerplatte montierten Monitor aufrecht auf.
2 Halten Sie den Monitor sicher mit beiden Handen fest, und passen Sie die Hohe an.

HJS1n3ia

Max. 130,0 mm I f

A\ WARNUNG

« Legen Sie lhre Hand beim Anpassen der Bildschirmhghe nicht auf den Standkdrper, um Verletzungen an den
Fingern zu vermeiden.

Anpassen des Winkels

T Stellen Sie den an der Standerplatte montierten Monitor aufrecht auf.

2 Passen Sie den Winkel des Bildschirms an.

Die Neigung des Bildschirms kann um bis zu -5° nach vorne und um bis zu 35° nach hinten eingestellt werden,
um ein angenehmes Betrachten zu gewahrleisten.

A\ WARNUNG

« Um beim Anpassen des Bildschirms Verletzungen an den Fingern zu vermeiden, halten Sie den unteren Teil des
Monitors nicht wie nachfolgend gezeigt.

« Achten Sie darauf, den Bildschirmbereich nicht zu beriihren oder darauf zu driicken, wenn Sie die Neigeung des
Monitors anpassen.
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Drehfunktion

Das Drehpunktmerkmal ermdglicht den Monitor, um 90° im Uhrzeigersinn und die -90° Entgegnung im
Uhrzeigersinn zu rotieren.

1 Heben Sie den Monitor so weit wie maglich an.

2 Richten Sie den Monitorwinkel in Pfeilrichtung wie in der Abbildung dargestellt aus.

T

3 Rotieren Sie den Monitor 90° im Uhrzeigersinn und -90° Entgegnung im Uhrzeigersinn, wie in der Zahl
gezeigt.

4 Beenden Sie die Installation durch das Rotieren des Monitors 90° im Uhrzeigersinn und -90° Entgegnung
im Uhrzeigersinn, wie unten gezeigt.

@ HiNwEs

« Eine automatische Drehfunktion des Displays wird nicht unterstiitzt.

« DerBildschirm kann durch das entsprechende im Windows-Betriebssystem enthaltene Tastenkiirzel zum
Drehen des Bildschirms leicht gedreht werden. Beachten Sie, dass einige Versionen von Windows und einige
Grafikkartentreiber moglicherweise andere Einstellungen fiir das Tastenkiirzel zum Drehen des Bildschirms
verwenden oder es gar nicht unterstiitzen.

+ Windows-Tastenkiirzel zum Drehen des Bildschirms
- 0% Strg + Alt + Pfeiltaste nach oben (1)

- 90 Strg + Alt + Pfeiltaste nach links («—)
- 180 Strg + Alt + Pfeiltaste nach unten (| )
- 2707 Strg + Alt + Pfeiltaste nach rechts (—)

Monitor ———, Monitor ———

G

Standful Standful

A\ WARNUNG

« Wenn Sie zur Nutzung der Drehfunktion den Monitor drehen, dann achten Sie darauf, dass er nicht den
StandfuBsockel beriihrt.



Schwenkbarer Standful Benutzen Sie den Kabelhalter
+ Die Abbildung kann vom Aussehen Ihres Monitors abweichen. Ordnen Sie die Kabel mit dem Kabelhalter wie in der Abbildung dargestellt.

T Schwenken Sie den Monitor um 355 Grad, und passen den Monitorwinkel an, um ihn auf die fiir Sie optimale
Position einzustellen.

HJS1n3ia
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Kabelhalter
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Verwenden des Kensington-Schlosses
Die Kupplung des Kensington-Sicherheitssystems befindet sich an der Riickseite des Monitors.

Weitere Informationen zur Installation und Verwendung finden Sie in der Bedienungsanleitung fiir das
Kensington-Schloss oder auf der Website http://www.kensington.com.

SchlieBen Sie den Monitor mithilfe eines Kensington-Sicherheitskabels an einen Tisch an.

@ HinweEs

« Das Kensington-Sicherheitssystem ist optional. Optionales Zubehdr erhalten Sie bei den meisten
Elektrohandlern.

« Die linke oder rechte Seite des Monitorkopfs kann nach oben oder unten leicht gedreht werden (bis zu 3 °).

Stellen Sie die horizontale Ebene des Monitorkopfs.
Bildschirm

Installieren der Wandmontageplatte

Dieser Monitor erfiillt alle Anforderungen fiir die Wandmontageplatte bzw. sonstige kompatible Geréte.

@ HiNwEs

« Die Wandmontageplatte ist separat erhaltlich.

« Weitere Informationen zur Installation finden Sie im Installationshandbuch fiir die Wandmontageplatte.

« Wenden Sie bei der Anbringung der Wandmontageplatte nicht zu viel Kraft an, da sonst der Bildschirm
beschadigt werden konnte.

« Entfernen Sie den Standfuf3 vor der Montage des Monitors an einer Wandhalterung durch Ausfiihren der
Befestigung des StandfuBes in umgekehrter Reihenfolge.

Installation an einer Wand

Installieren Sie den Monitor mit einem Abstand von mindestens 100 mm zur Wand und 100 mm Abstand

an den Seiten, um eine ausreichende Beliiftung zu gewahrleisten. Detaillierte Installationsanweisungen
erhalten Sie von Ihrem lokalen Handler. Informationen zur Installation und Verwendung einer schwenkbaren
Wandmontagehalterung finden Sie auBerdem im Handbuch.

I 100mm
100 mm
100 mm
—, Tt
\
I 100 mm



Um den Monitor an der Wand zu montieren, befestigen Sie die Wandhalterung (optional) an der Riickseite des /\ VORSICHT

Monitors. ) ) . ’ .
« Trennen Sie das Stromkabel, bevor Sie den Monitor bewegen oder aufbauen, um einen elektrischen

Stromschlag zu vermeiden.
- Wird der Monitor an der Decke oder einer geneigten Wand montiert, kann er mgglicherweise herunterfallen,

Befestigen Sie die Wandhalterung sicher an der Wand und am Monitor.

Wandhalterung (mm) 100x100 und es kann zu Verletzungen kommen. Verwenden Sie eine zugelassene Wandhalterung von LG, und wenden ,2
Standardschraube M4xL10 Sie sich an Ihren Handler vor Ort oder an qualifiziertes Fachpersonal. S
Anzahl Schrauben 4 « Durch iiberméRige Krafteinwirkung bei der Befestigung der Schrauben kann der Monitor beschadigt werden. §
Wandmontageplatte (Optional) LSW149 Auf diese Weise verursachte Schéden sind von der Produktgarantie nicht abgedeckt.

« Verwenden Sie eine Wandmontagehalterung und Schrauben, die dem VESA-Standard entsprechen. Schaden,
die durch die Verwendung oder falsche Verwendung ungeeigneter Komponenten verursacht werden, sind von
der Produktgarantie nicht abgedeckt.

« Von der Riickseite des Monitors aus gemessen, diirfen die angebrachten Schrauben jeweils nicht langer als
8 mm sein.

Wandmontageplatte

@ HinwEs

« Durch Schrauben, die nicht dem VESA-Standard entsprechen, kann es zu Beschadigungen am Produkt Nel67
kommen, und der Monitor kdnnte herunterfallen. LG Electronics ibernimmt keine Haftung fiir Unfalle, die
durch die Verwendung von nicht standardméRigen Schrauben verursacht werden.

e~ Riickseite des Monitors

« Der Wandmontagesatz umfasst die Installationsanleitung und alle notwendigen Teile.
- Die Wandmontagehalterung ist optional. Optionales Zubehdr erhalten Sie bei lhrem Elektrohandler. Wandmontageplatte
« Je nach Wandmontagehalterung kann die Lange der Schrauben variieren. Falls Sie Schrauben verwenden, die
die Standardlange Giberschreiten, kinnen Schéden im Inneren des Produkts verursacht werden. Riickseite des Monitors ——
« Weitere Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung fiir die Wandmontagehalterung.
+ Wandmontageplatte als Zubhdr in Deutschland nicht erhaltlich. Standardschraube: —%
M4xL10
>
Max. 8 mm
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VERWENDEN DES MONITORS

« Die Abbildungen in dieser Anleitung kdnnen vom tatséchlichen Produkt abweichen.

/N VORSICHT
« Driicken Sie nicht fiir lingere Zeit auf den Bildschirm. Dies kann zu Bildverzerrungen fiihren.

« Vermeiden Sie das Anzeigen von Standbildern iiber einen léngeren Zeitraum. Dies kann zum Einbrennen des
Bildes fiihren. Verwenden Sie nach Mdglichkeit einen PC-Bildschirmschoner.

« Verwenden Sie zum AnschlieBen des Stromkabels eine geerdete Mehrfachsteckdose (3 Anschliisse) oder eine
geerdete Wandsteckdose.

« Eventuell flimmert der Monitor, wenn er in kalter Umgebung eingeschaltet wird. Dies ist normal.
« Eskdnnen rote, griine oder blaue Punkte auf dem Bildschirm erscheinen. Dies ist normal.

Anschluss eines PCs

« Dieser Monitor unterstiitzt *Plug and Play.
* Plug and Play: Eine Funktion, mit der ein Gerat ohne Neukonfiguration oder manuelle Installation von Treibern

an einen Computer angeschlossen werden kann.

DVI-D-Anschluss

Ubertragt digitale Videosignale von Ihrem PCan den Monitor. Verbinden Sie den PCiiber ein DVI-Kabel mit dem
Monitor, wie in den folgenden Abbildungen gezeigt.

DVI-DIN

&>
DVI OUT
PC

HDMI-Anschluss

Dieser Anschluss iibertrdgt digitale Video- und Audiosignale vom PCan den Monitor.

/\ VORSICHT

« Bei der Verwendung eines DVI-zu-HDMI-Kabels bzw. DP (DisplayPort)-zu-HDMI-Kabels kann es zu
Kompatibilitétsproblemen kommen.

« Verwenden Sie ein zertifiziertes Kabel mit HDMI-Logo. Wenn Sie kein zertifiziertes HDMI-Kabel verwenden,
zeigt der Bildschirm eventuell nichts an, oder ein Verbindungsfehler tritt auf.

« Empfohlene Typen von HDMI-Kabeln
- Hochgeschwindigkeits HDMI™-Kabel
- Hochgeschwindigkeits HDMI™-Kabel mit Ethernet

DisplayPort-Anschluss

Dieser Anschluss iibertrdgt digitale Video- und Audiosignale vom PCan den Monitor.

@ HinwEs

« Abhéngig von der DP-Version (DisplayPort) des PCs steht mdglicherweise kein Videooder Audio-Ausgang zur
Verfiigung.

+ Wenn Sie eine Mini DisplayPort-Grafikkarte nutzen, sollten Sie ein Mini DP-auf-DP-Kabel (Mini DisplayPort auf
DisplayPort) oder einen Adapter mit DisplayPort1.2-Unterstiitzung verwenden. (separat erhaltlich)



AnschlieBen an AV-Gerate

HDMI-Anschluss

HDMI iibertrégt Video- und Audiosignale von Ihrem AV-Gerét an den Monitor.

@ HinwEs

« Bei der Verwendung eines DVI-zu-HDMI-Kabels bzw. DP (DisplayPort)-zu-HDMI-Kabels kann es zu
Kompatibilitétsproblemen kommen.

« Verwenden Sie ein zertifiziertes Kabel mit HDMI-Logo. Wenn Sie kein zertifiziertes HDMI-Kabel verwenden,
zeigt der Bildschirm eventuell nichts an, oder ein Verbindungsfehler tritt auf.

« Empfohlene Typen von HDMI-Kabeln
- Hochgeschwindigkeits HDMI™-Kabel
- Hochgeschwindigkeits HDMI™-Kabel mit Ethernet

AnschlieBen von Peripheriegeraten

USB-Gerateanschluss
Der USB-Anschluss am Gerét dient als USB-Hub.

O HinwEs

« Wir empfehlen, fiir die Nutzung des Produkts alle Windows-Updates zu installieren und Ihr Windows auf dem
aktuellen Stand zu halten.

« Peripheriegerate sind separat erhéltlich.

« Uber den USB-Anschluss kinnen Tastatur, Maus oder USB-Geriit verbunden werden.

« Die Ladegeschwindigkeit kann je nach Gerat unterschiedlich sein.

/\ VORSICHT
« Vorsicht bei der Verwendung eines USB-Geréts
- Ein USB-Gerét, das mit einem automatischen Erkennungsprogramm installiert wurde oder einen eigenen
Treiber verwendet, wird mdglicherweise nicht erkannt.
- Einige USB-Gerate werden maglicherweise nicht unterstiitzt oder funktionieren nicht korrekt.
- Es wird empfohlen, einen USB-Hub oder ein Festplattenlaufwerk mit Stromversorgung zu verwenden. (Falls
die Stromversorgung nicht ausreichend ist, wird das USB-Gerat mglicherweise nicht ordnungsgemaf
erkannt.)

Kopfhdreranschluss

SchlieBen Sie Peripheriegeréte iiber den Kopfhdrerausgang an den Monitor an.

@ HiNwEs

« Peripheriegeréte sind separat erhltlich.
« Je nach Audioeinstellungen des PCs und externen Gerats kann der Funktionsumfang von Kopfhrern und
Lautsprechern eingeschrankt sein.

« Falls Sie Ohrhdrer mit abgewinkeltem Stecker verwenden, kdnnen Probleme beim Anschluss weiterer externer
Gerate mit dem Monitor auftreten. Daher wird empfohlen, Ohrhérer mit geradem Stecker zu verwenden.

Gerade
(Empfohlen)

Gewinkelt

HJS1n3ia



PASST DIE EINSTELLUNGEN AN

Aktivieren des Hauptmeniis

HJS1n3ia

T Driicken Sie die Taste Menii (23 ).
2 Stellen Sie die Option mit Hilfe der Tasten <, >, v, A ein.
3 Halten Sie die Taste Menii ( @m ) gedriickt, um das 0SD-Menii zu verlassen.

> emer v ~ o

] <
o s e o o  o— | —

[— Monitortasten

Taste Beschreibung
. Bei inaktivem Menii Aktiviert das Hauptmendi.
MENU (2=
Bei aktivem Menii Verlassen Sie das 0SD-Menii, wenn der Knopf gedriickt wird.
< Bei inaktivem Menii Passt den Lautstérkepegel des Monitors an.
Bei aktivem Menii Linke Richtungstaste.
S Bei inaktivem Menii Passt den Lautstarkepegel des Monitors an.
Bei aktivem Menii Rechte Richtungstaste.
Eingang Stellen Sie den Eingangsmodus ein. Sie kinnen die Anderung der Eingabesignale bedienen.
10 Schaltet das Gerat ein oder aus.
(Taste Power) Betriebsanzeige Wenn der Monitor im Betriebsmodus ist, wird der Kraftindikator (auf Modus) weiB.




Passt die Einstellungen an

Schnelleinstellungen

Menii > Schnelleinstellungen

Beschreibung

Helligkeit
Passt den Farbkontrast und die Helligkeit des Bildschirms an.
Kontrast
Lautstarke Regelt die Lautstarke.
Benutzer Der Benutzer kann es zu rot, griin oder blau individuell justieren.
Warm Legt eine Bildschirmfarbe mit rétlichem Ton fest.
Farbtemp. . ST - - " ; -
Mittel Legt eine Bildschirmfarbe zwischen einem rétlichen und einem bldulichen Ton fest.
Kalt Legt eine Bildschirmfarbe mit bldulichem Ton fest.
Eingang
Menii > Eingang Beschreibung
Eingangsliste Auswahl des Eingangsmodus.

Seitenverhaltnis

Stellt das Bildschirmformat ein.

Vollbild

Zeigt das Video unabhéngig vom eingehenden Videosignal im Breitbildmodus an.

Original

Zeigt das Video je nach Seitenverhéltnis beim eingehenden Videosignal an.

@ HinwEs

« Die Optionen kdnnten bei der empfohlenen Auflosung deaktiviert werden (1920 x 1080).

HJS1n3ia



Bild

Menii > Bild Beschreibung

Anwender Ermdglicht dem Benutzer das Einstellen der einzelnen Elemente. Der Farbmodus des Hauptmeniis kann eingestellt werden.

E Leser Optimiert den Bildschirm, um Dokumente anzusehen. Sie kannen den Bildschirm im Menii 0SD erhellen.

7 Foto Optimiert den Bildschirm fiir die Anzeige von Fotos.

2 Bildmodus Cinema Optimiert den Bildschirm fiir die Verbesserung visueller Effekte eines Videos.
Farbschwiiche Dieser Modus ist fiir die Anwender, die nicht zwischen Rot und Griin unterscheiden konnen. Es ermaglicht den Benutzern mit

Farbschwache, auf einfache Weise zwischen den beiden Farben zu unterscheiden.
Spiel Optimiert den Bildschirm fiir Spiele.
@ HinwEs

« Wenn der Bildmodus geéndert wird, kann der Bildschirm flackern oder die Auflgsung Ihres PC-Bildschirms wahrscheinlich beeintréchtigt werden.




Menii > Bild

Beschreibung

Helligkeit Erméglicht die Einstellung der Helligkeit.

Kontrast Dient zur Einsteellung des Kontrastes des Bildschirms.

Scharfe Stellt die Scharfe des Bildschirms ein.
Aus Wahlen Sie diese Option fiir tégliche Bildbetrachtung. SUPER RESOLUTION+ wird in diesem Modus ausgeschaltet.
Hoch Optimierte Bildqualitét wird angezeigt, wenn ein Benutzer kristallklare Bilder haben mchte. Es ist effecktiv fiir

Hochqualitatsvideo oder —game.
Mittel Die optimierte Bildqualitdt wird angezeigt, wenn ein Benutzer Bilder zwischen niedrigen und hohen Modus fiir
angenehmene Bildbetrachtung haben méchte. Es ist effektiv fiir UCC oder SD Video.
SUPER RESOLUTION+
N Die optimierte Bildqualitt wird angezeigt, wenn ein Benutzer glatte und natiirliche Bilder haben mdchte. Es ist effektiv
Niedrig firlangsam bewegende Bilder oder Standbild
Bildanpassung iir langsam bewegende Bilder oder Standbilder.
© HINWELS
« Da diese Funktion die Bildscharfe von Bildern mit niedriger Aufldsung erhdht, ist es nicht empfehlenswert, sie fiir normalen Text oder
Desktopsymbole zu verwenden. Dies kdnnte zu einer ungewollt hohen Bildscharfe fiihren.

Stellt die Offset-Stufe ein (nur bei HDMI).
+ Versatz: Als Referenz fiir Videosignale ist dies die dunkelste Einstellung, die auf dem Monitor angezeigt werden kann.

Sch t

cwarzwer Hoch Behdlt das aktuelle Kontrastverhaltnis des Bildschirms bei.

Tief Senkt die Schwarzwerte und hebt die WeiBwerte des aktuellen Kontrastverhaltnisses des Bildschirms.

DEC Ein Passt die Helligkeit automatisch dem Bildschirm an.
Aus Deaktiviert die Funktion DFC.
Stellt in Abhangigkeit von der Geschwindigkeit des Bildschirms die Reaktionszeit fiir die Bildanzeige ein. Fiir normale Umgebungen wird die
Einstellung Schnell empfohlen.
Bei sich schnell bewegenden Bildern wird die Einstellung Schneller empfohlen. Die Einstellung Schneller kann zum Einbrennen von Bildern
fiihren.

Spieleinstellung Reaktionszeit Schneller Setzt die Reaktionszeit auf Schneller.

Schnell Setzt die Reaktionszeit auf Schnell.
Normal Setzt die Reaktionszeit auf Normal.
Aus Deaktiviert die Funktion.

HJS1n3ia



Menii > Bild

Beschreibung

HJS1n3ia

Schwarz Stabilisator

Sie konnen den Schwarz Kontrast verandern um in dunklen Szenen eine bessere Auflosung zu haben.

Wenn Sie den Wert fiir die,, Schwarz Stabilisator” erhdhen, werden die unteren Graustufen auf dem Bildschirm heller angezeigt. (Objekte auf
dunklen Spielbildschirmen konnen gut erkannt werden.)

Wenn Sie den Wert der Schwarz Stabilisator verringern, werden die unteren Graustufen dunkler angezeigt. Der dynamische Kontrast auf dem

Spieleinstellung Bildschirm wird erhght.
Fadenkreuz bietet eine Markierung auf der Mitte des Bildschirms fiir First Person Shooter (FPS) Spiele. Benutzer kdnnen Fadenkreuz auswahlen, die
Fadenkreuz ihre Spielumgebung unter vier verschiedenen Fadenkreuz passt.
« Wenn der Monitor ausgeschaltet oder im Energiesparmodus ist, wird die Fadenkreuz Funktion automatisch auf Aus gesetzt.
Modus 1, Modus 2, Je hoher der Gamma-Wert, desto dunkler wird das Bild. Umgekehrt wird das Bild heller, je niedriger der Gamma-
Gamma Modus 3 Wert st.
Modus 4 Wenn Sie die Gammaeinstellungen nicht anpassen mochten, wahlen Sie Modus 4.
Wahlt die Bildfarbe nach Werkseinstellung aus.
Benutzer: Der Benutzer kann es Rot, Griin oder Blau individuell justieren.
Farbanpassung Farbtemp. Warm: Legt eine Bildschirmfarbe mit rtlichem Ton fest.
Mittel: Legt eine Bildschirmfarbe zwischen einem rétlichen und einem bléulichen Ton fest.
Kalt: Legt eine Bildschirmfarbe mit blaulichem Ton fest.
Rot
Griin Sie konnen die Bildfarbe durch Einstellen der Farben Rot, Griin und Blau anpassen.
Blau




Menii > Bild Beschreibung

Mochten Sie lhre Nein Auswahl abbrechen.

Einstellungen zuriicksetzen? | 5 Kehrt zur Standardeinstellung zuriick.

Bildeinstellungen riicksetzen

@ HinwEs

« Diesist eine Hilfe fiir Benutzer mit Farbsehschwéche. Sagt Ihnen diese Einstellung nicht zu, kdnnen sie diese Funktion riickgangig machen.
+ Diese Funktion kdnnte einige Farben in einigen Bildern nicht unterschieden.

HJS1n3ia

Ton
Menii > Ton Beschreibung
Lautstirke Passen Sie das Volumen des Kopfharers oder Sprechers an.
Haupt Audio Wahlen Sie den Audioquelleingang.




Allgemein

Menii > Allgemein Beschreibung
5 Sprache Um die Sprache zu wéhlen, in der die Kontrollnamen gezeigt werden
E * SMART ENERGY SAVING : Energiesparen durch Verwendung eines Luminanz-Kompensations-Algorithmus.
w
fI'l SMART ENERGY SAVING Hoch SMART ENERGY SAVING spart in dieser Einstellung am meisten Energie ohne sehenswerten Perormanceverlust.
Niedrig In dieser Einstellung sparen sie wenig Energie gegeniiber dem Normalbetrieb.
Aus Deaktiviert SMART ENERGY SAVING.
Schaltet die Betriehsanzeige auf der Vorderseite des Monitors ein/aus.
Power-LED Ein Die Betriehsanzeige wird automatisch eingeschaltet.
Aus Die Betriebsanzeige ist ausgeschaltet.
Automat. Standby Der Monitor wird nach einer bestimmten Zeit automatisch in den Standby Modus umgeschaltet.
Verhindert unzuldssige Meniieingaben.
Ein | Die Meniieingabe wird deaktiviert.
0SD Sperre @ HinwEs
« Alle Funktionen auBer 05D Sperre-Modus",, Information”, ,Helligkeit",  Kontrast”, Eingang“und,, Lautstérke” sind deaktiviert.
Aus | Die Meniieingabe wird aktiviert.
Information Die folgende Bildschirminformation wird angezeigt; Modell, Gesamthetriebsdauer, Seriennummer, Auflosung.
Zuriicksetzen Miiﬁhten Sie Ihre Einstellungen Nein Auswahl abbrechen.
2uriicksetzen? Ja Kehrt zur Standardeinstellung zuriick.
@ Hinwers

+ Gespeicherte Daten haengen von den Panel ab. Deshalb koennten diese Werte unterschiedlich von jedem Panel und Panel Hersteller sein. Wenn Sie die Option SMART ENERGY SAVING mit Hoch oder Niedrig auswahlen, wird die
Monitor-Luminanz je nach Quelle niedriger oder hoher.



FEHLERBEHEBUNG

Priifen Sie Folgendes, bevor Sie sich an den Kundendienst wenden.

Keine Bildanzeige

Ist das Netzkabel des Monitors angeschlossen?

« Priifen Sie, ob das Netzkabel richtig in der Steckdose steckt.

Leuchtet die Betriebsanzeige?

« Driicken Sie die Taste POWER.

Wird die Meldung Ausser Spezifikation angezeigt?

« Diese Meldung wird angezeigt, wenn sich das Signal des PCs (der Grafikkarte) auBerhalb des horizontalen oder vertikalen Frequenzbereichs des Bildschirms befindet.

Lesen Sie den Abschnitt, Technische Daten” in diesem Handbuch, und konfigurieren Sie den Bildschirm neu.

Sehen Sie die Meldung Kein Signal auf dem Bildschirm?

« Wenn der Monitor Kein Signal anzeigt, das heiBt, geht der Monitor zum DPM Modus.
+ Sie wird angezeigt, wenn das Signalkabel zwischen dem PC und dem Monitor fehlt oder getrennt wurde. Uberpriifen Sie das Kabel, und schlieBen Sie es emeut an.
= Wenn der Monitor DPM bei ausgeschalteter Betriebsanzeige ist, sollte der Benutzer die Taste DC zweimal driicken, um den Monitorbildschirm zu erwecken.

Konnen Sie einige Funktionen im 0SD nicht kontrollieren?

Kénnen Sie einige Menue im 0SD nicht auswéhlen?

« Sie konnen die 0SD-Steuerelemente jederzeit freischalten , indem Sie die Sperrung des 0SD- Meniis und der sich &ndernden Elemente ausschalten.

/\ VORSICHT

« Priifen Sie unter Bedienfeld ™ Display» Einstellungen, ob die Frequenz oder die Aufldsung geéndert wurden. Wenn dies der Fall ist, éndern Sie die Auflésung der Grafikkarte auf den empfohlenen Wert.

« Wenn die empfohlene Auflosung (optimale Aufldsung) nicht ausgewdhlt wird, werden Buchstaben mdglicherweise verschwommen angezeigt, und der Bildschirm erscheint dunkel, abgeschnitten oder verzerrt. Stellen Sie auf jeden

Fall die empfohlene Auflosung ein.

« Die Einstellungsmethode ist je nach Computer und BS (Betriebssystem) unterschiedlich, und die oben angefiihrte Auflosung stimmt u. U. nicht mit der Leistung der Grafikkarte iiberein. Wenden Sie sich in diesem Fall bitte an den

PC-Hersteller oder den Hersteller der Grafikkarte.

Bild wird nicht richtig angezeigt

Die Bildschirmfarbe ist einfarbig oder nicht normal.

« Priifen Sie, ob das Signalkabel richtig angeschlossen ist, und sichern Sie es ggf. mit einem Schraubendreher.
« Priifen Sie, ob die Grafikkarte richtig im Kartensteckplatz eingesteckt ist.
« Legen Sie die Farbeinstellungen unter Bedienfeld ™ Einstellungen auf iiber 24 Bit (True Color) fest.

Die Bildschirmanzeige blinkt.

« Priifen Sie, ob der Bildschirm auf den Modus INTERLACED eingestellt ist. Wenn dies der Fall ist, &ndern Sie die Aufldsung auf den empfohlenen Wert.

HJS1n3ia
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Sehen Sie die Meldung,,Unrecognized monitor, Plug&Play (VESA DDC) monitor found” (Nicht erkannter Monitor, Plug & Play (VESA DDC)-Monitor gefunden)?

Haben Sie den Bildschirmtreiber installiert?

« Bitte Installieren Sie unbedingt den Bildschirmtreiber von unserer Website: http://www.lg.com.
« Priifen Sie, ob die Grafikkarte die Plug & Play-Funktion unterstiitzt.

Display flimmern

Wenn Sie empfohlene Timing nicht einstellen

« Display wird flimmern, wenn Sie das Timing auf HDMI 1080i 60/50 Hz einstellen. Bitte stellen Sie das Timing auf 1080P , welches der empfohlene Modus ist.



http://www.lg.com

TECHNISCHE DATEN
24BN650Y 24BN65YP

o
Farbtiefe 8-Bit-Farbtiefe wird unterstiitzt. E
w
19201 i 75 Hz (HDMI/DP [a]
Max Auflsung 920x 1080 bef 5 Hz (HDMI/DP) o
Auflésung 1920 x 1080 bei 60 Hz (DVI)
Empfohlene Auflosung 1920 x 1080 bei 60 Hz
Nennleistung AC100 ~ 240V, 50/60Hz 1,2A
Stromquellen Eingeschaltet: ca. 13,95 W. Typ. (ENERGY STAR® Standard)*
Stromverbrauch Ruhemodus (Der Standby-Modus) : < 0,5 W **
Ausgeschaltet < 0,3W
Betriebsbedingungen Temperatur 0°Chis 40°C
Luftfeuchtigkeit Unter 80 %
Umgebungshedingungen
Lagerbedingungen Temperatur -20°Cbis 60 °C
Luftfeuchtigkeit Unter 85 %
MonitorgrdRe (Breite x Hohe x Tiefe)
Abmessungen Mit FuB 539,4 % 505,6 x 240 (mm)
Ohne FuB 539,4x326,4x51,8 (mm)
Mit FuB 57kg
Gewicht (Ohne Verpackung)
Ohne FuB 3,5kg

finderungen an den technischen Daten vorbehalten.

Das ~ Symbol bedeutet Wechselstrom und das Symbol = bedeutet Gleichstrom.

Das Stromverbrauchsniveau kann bei des Betriehszustand und der Einstellung des Monitors unterschiedlich sein.
* Der Stromverbrauch des On-Modus ist mit ENERGY STAR®-Test-Standard gemessen.

** Der Monitor wechselt in wenigen Minuten (max. 5 Minuten) in den Schlafmodus.

21



HJS1n3ia

22

TECHNISCHE DATEN
27BNGS0Y 27BN65YP

Farbtiefe 8-Bit-Farbtiefe wird unterstiitzt.
; 1920 x 1080 bei 75 Hz (HDMI/DP)
Max. Auflosung ’
Auflosung 1920 x 1080 bei 60 Hz (DVI)
Empfohlene Auflosung 1920 x 1080 bei 60 Hz
Nennleistung AC100 ~ 240V, 50/60Hz 1,5A
Stromquellen Eingeschaltet: ca. 16 W. Typ. (ENERGY STAR® Standard)*
Stromverbrauch Ruhemodus (Der Standby-Modus) : < 0,5 W **
Ausgeschaltet < 0,3W
Betriebsbedingungen Temperatur 0°Chis 40 °C
Luftfeuchtigkeit Unter 80 %
Umgebungsbedingungen
Lagerbedingungen Temperatur -20 °Chis 60 °C
Luftfeuchtigkeit Unter 85 %

MonitorgrdRe (Breite x Hohe x Tiefe)

Abmessungen Mit FuB 611,5%526,2 x 240 (mm)
Ohne FuB 611,5%367,5x 52,1 (mm)
Mit FuB 7,2kg

Gewicht (Ohne Verpackung)
Ohne FuB 50kg

Anderungen an den technischen Daten vorbehalten.

Das ~ Symbol bedeutet Wechselstrom und das Symbol = bedeutet Gleichstrom.
Das Stromverbrauchsniveau kann bei des Betriebszustand und der Einstellung des Monitors unterschiedlich sein.
* Der Stromverbrauch des On-Modus ist mit ENERGY STAR®-Test-Standard gemessen.
** Der Monitor wechselt in wenigen Minuten (max. 5 Minuten) in den Schlafmodus.




Werksunterstiitzungsmodus (Preset Mode, PC)

DVI/HDMI/DP(DisplayPort)

Voreingestellter Modus Horizontale Frequenz (kHz) Vertikale Frequenz (Hz) Polaritdt (H/V) Anmerkungen E
720x 400 31,468 70,08 -1+ ﬁ
640 x 480 31,469 59,94 /-

640 x 480 375 75 -/ DP not support
800 x 600 37,879 60,317 +/+
800 x 600 46,875 75 ++ DP not support
1024x768 48,363 60 -l
1024 x 768 60,023 75,029 +/+ DP not support
1152 x 864 67,5 75 +/+ DP not support
1280 x 1024 63,981 60,02 +/+
1280 x 1024 79,976 75,025 +/+ DP not support
1680 x 1050 65,29 59,954 -+
1920 x 1080 67,5 60 +/+
1920 x 1080 83,804 74973 +/- nur bei HDMI/DP(DisplayPort)
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HDMI-Timing (Video)

W(e‘;':::i:t:er::ii;:::;s‘:::;l s Horizontale Frequenz (kHz) Vertikale Frequenz (Hz) HDMI
480P 31,50 60 0
576P 31,25 50 0
720P 37,50 50 0
720P 45,00 60 0
1080P 56,25 50 0
1080P 67,50 60 0
' Empfohlener Modus
Power-LED
Modus LED-Farbe
Eingeschaltet Weiss (Fiir einige Sekunden)
Ruhemodus (Der Standby-Modus) Aus
Ausgeschaltet Aus




LG

Life's Good

3)
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Dieses Gerat entspricht den EMV-Anforderungen fiir den Heimgebrauch (Klasse B) und ist fiir den Heimgebrauch ENERGY STAR

bestimmt. This Product qualifies for ENERGY STAR®

Die Modellnummer und Seriennummer des Produkts befinden sich auf der Riickseite und auf einer Seite des Produkts.
Changing the factory default configuration and settings or enabling certain optional features

and functionalities may increase energy consumption beyond the limits required for ENERGY
STAR® certification.

Notieren Sie die Nummer, falls Sie Service bendtigen.

Modell

Seriennummer Refer to ENERGYSTAR. gov for more information on the ENERGY STAR® program.
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